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LIGHTING FOR EXTREN

LD12R

DUAL LIGHT

SOURCES
MULTIPURPOSE
PORTABLE
FLASHLIGHT

600 LUMENS MAX
OUTPUT

186 METERS MAX BEAM
DISTANCE

WARNING

© DO place this flashlight out of the reach of children!

) Do NOT shine the flashlight directly into the eyes of anyone!

) Do NOT place light head near flammable objects, high temperatures can
ause objects to overheat and become flammable/ignite!

) Do NOT use the flashlight in inappropriate ways such as holding the unit in
your mouth, doing so could cause serious personal injury or death if the
flashlight or internal batery fails!

This flashlight will accumulate a significant amount of heat while operating,
resulting in a high temperature of the flashlight shell. Pay close attention to avoid
burns.

Remove the battery from the flashlight to prevent accidental activation when
the flashlight is placed in a closed-in and flammable environment such as
pockets and backpacks!

) The LED of this flashlight is not replaceable; so the whole flashlight will need
to be replaced when the LED reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH)FENIX LD12R FLASHLIGHT

600 lumens maximum output, 186 meters maximum beam distance.

Uses high-quality LEDs with a lifespan of 50000 hours.

Convenient flashlight head rotary design for swiftly choosing between the main
light and the side light

O Included is one ARB-L14-800 battery, the LD12R is compatible with a single AA
Ni-MH or Alkaline battery.

Hidden USB Type-C charging port.

Battery level indication LED and low-voltage warning.

Included magnetic body clip for hands-free, convenient operation

Compatible with Fenix AOD-S V2.0 diffuser tip for different lighting demands.

) Intelligent overheat protection circuitry to protect against high surface temper-
ature.

All-metal CNC machined light body.

Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

P68 rated protection

D Size: 4.76" x 0.87" x 0.75"121 x 22 x 19 mm.

Weight:2.61 02/74 g (including battery).

OPERATING INSTRUCTION

Onfoff
Fully press the tail switch to turn on or turn off the flashlight.

Mode switching
With the light switched on, loosen the light head until the light goes off, then
tighten the light head again to switch between the main light and the side light.

Output Selection
Main light: With the light switched on, tap the tail switch to cycle through
Moonlight—Low—Med—>High

Side light: With the light switched on, tap the tail switch to cycle through Low—
Med—High

Side light Hidden USB Type-C charging port ~ Battery Replacement

1

] Tail switch

Battery level indicator

Fully pr

Magnetic body clip «—!

7N

Med % Moonlight

X

Low

ess the tail switch Main light

Fully press the tail switch

N Loosen the light head until the light goes off, then
Side light

OFF tighten the light head to switch between the main
light and the side light.
Low
High Med
Fully press the tail switch
P
Output:% Main light: Side light:
UM s 5LM
30LM —-——=30LM
150LM - — -100LM
600LM
= T T
53 110

Runtime:hour

TECHNICAL PARAMETERS

R MAIN LIGHT SIDE LIGHT
Pt HIGH MED Low MOONLIGHT HIGH MED Low

' output 600 lumens 150 lumens 30 lumens 1lumen 100 lumens 30 lumens 5 lumens
® runmive 20 mes | 20muies | abmogs | MOhows | ahous | ofheus | ssnous
= DISTANCE 186 meters 90 meters 40 meters 9 meters 12 meters 7 meters 3 meters
@ INTENSITY 8616 candela | 2052 candela | 424 cardela 18 candela 38 candela 12 candela 3 candela
\l IMPACT RESISTANCE 1 meter
~¥" SUBMERSIBLE P68

Note: The above specifications are the test results produced by Fenix through its laboratory testing|
‘The true performance of this product may vary according to different working environments and the|
*The High output is measured in total of runtime including output at reduced levels due to the builti

Intelligent Memory Circuit

The main light memorizes the last selected output. With the light switched off for
over 1 second, turn on the light again and the previously used output will be
recalled

BATTERY SPECIFICATIONS

Nominal
Voltage

Type Dimensions Usability

Fenix ARB-L14 Series 14500* 36V Recommended | Vv

Ni-MH battery AR 12V Usable v
Alkaline battery AR 15V Usable v
Non-rechargeable AR 15V Usable 7

Battery (Lithium)

*14500 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications and must be
treated with caution and handled with care. Only using quality batteries with circuit protection
will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or short circuiting are
considered user induced damage and are not covered by any Fenix warranty or liability
“The high output of main light cannot be operated while using the AA battery.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the tail cap and insert the battery with the anode side (+) towards the

lusing the Fenix ARB-L14-800 battery under the temperature of 21£3°C and humidity of 50% - 80%.
actual battery used.
temperature protection mechanism.

light head, then screw the tail cap back on.

CHARGING

1.With the light switched off, loosen the light head to reveal the USB Type-C
charging port and plug the USB A socket of the charging cable into an approved
USB powered outlet, then connect the USB Type-C socket of the charging cable
to the light

2. The indicator will display red while charging, and will turm to green when fully
charged.

3. Once charging has completed, be sure to tighten the light head to maintain the
dustproof and waterproof functionality.

4. The normal charging time of the included Fenix ARB-L14-800 battery is
approximately 2 hours from depleted to fully charged with the light off. The
flashlight cannot be operated while charging

BATTERY LEVEL INDICATION

Loosen the light head to reveal the battery indicator. Press the switch, the battery
indicator will flash for 3 seconds to show the remaining battery power.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This feature only works with a Fenix ARB-L14 Series battery.

ghuang
S'an District, Shenzhen

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The flashlight will accumulate a lot of heat when used at high output levels for
extended periods. The light will automatically step down a few lumens to reduce
the temperature to a safe level when this situation occurs.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is programmed
to downshift to a lower brightness level until Moonlight output is reached. When
Moonlight output is reached, the light blinks 3 times every 5 minutes to remind you
to recharge or replace the battery.

Note: This feature only works with a Fenix ARB-L14 Series battery.

USAGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will void the
warranty.
Fenix recommends using an excellent quality battery.
) If the light will not be used for an extended period, remove the battery, or the
light could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.

) Remove the battery to prevent accidental activation during storage or
transportation
© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare
Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's performance as
dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently or even fail to
illuminate for the following reasons:
A: Poor battery level
Solution: Replace or recharge the battery (Ensure the battery is inserted
according to the manufacturer's specifications)
B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized distributor.

INCLUDED

Fenix LD12R flashlight, ARB-L14-800 battery, USB Type-C charging cable, Spare
O-ing, Lanyard, User manual, Warranty card
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/\ SICHERHEITSHINWEISE

NICHT in der Reichweite von Kindern aufbewahren!
NICHT in die Augen leuchten oder Personen direkt anstrahlen!

) NICHT in der Nahe von leicht entziindlichen Objekten einsetzen - durch die
hohe Temperatur der Lampe konnten sich diese entziinden!

© NICHT anders verwenden wie vorgesehen (z.B. halten der Lampe mit dem
Mund kann im Falle eines Defekts des Akkus oder der Lampe selbst zu
lebensgefahrlichen Verletzungen fiihren)!

ahrend des Betriebs entwickelt die Lampe viel Wérme — ein vorsichtiger
Umgang ist empfohlen um Verbrennungen aufgrund der hohen Temperaturen zu
vermeiden!

© Den Akku entfernen um ein versehentliches Einschalten in leicht
gsorten wie oder Rucksack zu

vermeiden!
ie LEDs der Lampe kinnen nicht ausgetauscht werden; féllt eine LED aus,
dann muss die komplette Lampe ersetzt werden.

(DEUTSCH)TASCHENLAMPE FENIX LD12R

600 Lumen maximale Leistung, 186 m maximale Reichweite.
Ds mit einer | von 50.000 Stunden.

O Im Lampenkopf integrierten Drehschalter zum schnellen Wechsel zwischen

Haupt- und Seitenlicht.

Betrieben mit dem beiliegenden Akku des Typs ,Fenix ARB-L14-800" oder

alternativ mit einem Ni-MH-Akku oder einer Alkali-Batterie der Grofe AA.

Verdeckter USB-C-Ladeanschluss.

) Akku-Ladestand-Kontrolle und Warnung vor zu geringer Spannung

nklusive eines magnetischem Clips.

ntelligenter Uberhitzungsschutz

) Ganzmetall-Kérper.

Premium Typ HAIIl Hartanodisierung mit abriebfestem Finish.
Staub- und wasserdicht nach Schutzklasse IP68

Grofe: 121x22x19 mm

) Gewicht: 74 g (inklusive mitgelieferten Akku).

BEDIENUNGSANLEITUNG

Anfaus
Komplett durchgedriickter Heckschalter schaltet die Lampe an oder aus.

Modus wihlen
Im Zustand, den L. losdrehen bis das Licht erlischt,
dann wieder festdrehen, um zwischen den Modi zu wechseln.

Ausgangsleistung wahlen
Hauptlicht: Im eingeschalteten Zustand, wechsel der Stufen ,Moon—Niedrig—
Mittel—Hoch* durch tippen auf den Heck-Schalter.

Seitenlicht: Im eingeschalteten Zustand, wechsel der Stufen ,Niedrig—Mittel—
Hoch* durch tippen auf den Heck-Schalter.

Intelligente Memory Funktion
Die Lampe speichert im Haupt-Licht-Modus die zuletzt benutzte Stufe. Beim

Kompatibel mit dem Diffuser Fenix AOD-S V2.0 fiir unterschiedliche Lichtstimmungen.

HAUPTLICHT SEITENLICHT
Pt HOCH MITTEL NIEDRIG MOON HOCH MITTEL NIEDRIG
% AUSGANGSLEISTUNG |  6001m 150 Im 301 11m 100 Im 30Im 5Im
O vrauvrzerm 1Std. 20 Min.* | 3Std. 20 Min. | 16 Std. 20 Min. | 110 Std. 4std. 14 Std. 30 min. 53 Std
B REICHWEITE 186 m 9 m 401 om 12m 7m 3m
LEUCHTSTARKE 8616 cd 2052 cd 424 ¢d 18 cd 38 cd 12 cd 3cd
=/ FALLHOHE 1m
~¥~ WASSERDICHT 1P68

Hinweis: Die angegebenen Werte wurden unter Verwendung eines Li-lonen-Akkus des Typs Feni

ARB-L14-800 bei einer Temperatur von 21°C + 3°C und einer Luftfeuchtigkeit von 50% - 80% unter

Laborbedingungen ermittelt. Je nach Umgebung und verwendetem Akku oder Batterie kinnen die fatsachlichen Werte abweichen!

“Die Leistung in der Stufe ,Hoch* wird als Gesamtlaufzeit angegeben, einschlieBlich der reduzierter

emneuten Einschalten (nach iber einer Sekunde) startet sie in dieser zuletzt
genutzten Helligkeits-Stufe.

GEEIGNETE UND UNGEEIGNETE AKKIl

Leistung, die aufgrund der intermen Temperaturiiberwachung ausgelost wird.

1.Den Lampenkopf Isen, um den USB-C-Anschluss freizulegen, den
USB-A-Stecker des Ladekabels in ein Ladegerét stecken, dann
den USB-C-Stecker in die Ladebuchse der Lampe stecken.

2.Die Kontroll-LED leuchtet rot wéhrend des Ladevorganges und wechselt auf
griin, wenn der Akku vollstandig geladen ist.

3.Nach dem Ladevorgang das Ladekabel abziehen und den Lampenkopf wieder

Bezeichnung Typ Spannung | Verwendung
Fenix ARB-L14 Serie 14500* 36V empfohlen | V¥
Ni-MH Akku AR 12V méglich v
Alkali Batterie AR 15V méglich v
Batterien (i) A 15V mogich |

*14500 Li-I kkus sind starke fir entwickelte Zellen und
miissen mit Vorsicht behandelt werden. Nur Qualitats-Akkus mit zusatzlicher Schutzschal-
tung verwenden, um das Risiko der Explosion oder Brandes zu minimieren. Grundsatzlich
sind Zellschaden und Kurzschluss potentielle Risiken, denen sich der Nutzer bewusst sein
sollte und die nicht durch die Haftung bzw. Garantie von Fenix abgedeckt werden!

**Die maximale Ausgangs-Leistung im Haupt-Modus kann nicht genutzt werden.

AKKU WECHSELN

Den Heckverschluss abschrauben und den Akku mit dem Pluspol(+) in Richtung
Lampenkopf einlegen, dann den Verschiuss wieder festschrauben.

um die Staub- und Wasserdichtigkeit zu gewahrieisten
4.Die normale Ladedauer der Fenix ARB-L14-800 Akku betrégt ungefahr 2
Stunden von ,entladen “zu komplett aufgeladen * Die Taschenlampe kann
wéhrend des Ladevorgangs nicht betrieben werden.

AKKU-LADESTAND-KONTROLLE

Den Lampenk opf Isen, um die Kontrollanzeige freizulegen. Durch tasten des
Heck-Schalters zeigt die LED fiir drei Sekunden den Ladestand des Akkus.

Griin leuchtend: voll 100% - 85%

Griin blinkend: ausreichend 85% - 50%

Rot leuchtend: schlecht 50% - 25%

Rot blinkend: kritisch 25% - 1%

Hinwesis: Dies funktioniert nur mit den er-Akkus der ARB-L14-Serie von Fenix.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Taschenlampe erzeugt in den hohen Stufen viel Warme besonders bei

Iangerer Nutzung dieser Stufen. Die Lampe dimmt die Helligkeit automatisch um
ein paar Lumen, um die Temperatur zu reduzieren.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung fiir die gerade genutzte Helligkeitsstufe nicht mehr
ausreicht, so wechselt die Taschenlampe zu einer niedrigeren Stufe, bis ,Moon *
erreicht ist. Ist die Stufe ,Moon*erreicht beginnt die Taschenlampe alle 5 Minuten
3x zu blinken, um an das Laden oder Wechseln des Akkus zu erinnern.

Hinweis: Dies funktioniert nur mit dener-Akkus der ARB-L14-Serie von Fenix.

GEBRAUCH UND PFLEGE

o Offnen des versiegelten Lampenksrpers kann zu Schaden an der Lampe
fiihren und die Garantie erlischt.
) Fenix empfiehlt die Verwendung hochwertiger Akkus.
© Bei langerem Nicht-Gebrauch der Lampe sollten die Akkus entfernt werden,
um Schaden aufgrund Auslaufens zu verhindern
© Den Akku entnehmen, um evtl. Schaden durch Lagerung oder Transport zu
verhindern

Héufiger Gebrauch kann zum Verschleift der O-Ring-Dichtung fihren
Ersetzen Sie den Dichtring durch ein original-O-Ring, um die Dichtigkeit zu
gewhrleisten.
Regelmatiges Reinigen der Kontakte des Akkus sichert eine zuverlassige
Leistung der Lampe. Verschmutzte Kontakte konnen zum Flackern, Schwankun-
gen der Helligkeit oder Fehlverhalten fiihren — priifen Sie folgendes:
A: Entladener Akkus.
Lsung: Akku laden oder austauschen (stellen Sie sicher, dass der Akku den
Herstellerangaben entspricht und richtig eingelegt ist).
B: Die Kontakistellen der Lampe oder des Akkus sind verschmutzt.
Lésung: Reinigen Sie die K mit einem in
getrénkten Wattestabchen.

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, wenden Sie sich bitte
an lhren autorisierten Fachhandler.

INHA|

Taschenlampe Fenix LD12R, Akku ARB-L14-800, USB-C-Ladekabel,
Ersatz-O-Dichtringe, g, tie-Kart

AVVERTENZE

Metti questa torcia fuori dalla portata dei bambini!
NON puntare la torcia direttamente negli occhi di nessuno!

NON posizionare la testa della luce vicino a oggetti infiammabili poiché le alte
temperature possono causare il surriscaldamento degli oggetti e diventare
fiammabiliincendi!

NON utilizzare la torcia in modi inappropriati come mordersi la bocca, per
evitare lesioni personali o minacce alla vita quando la torcia o la batteria interna
uastano!

Questa torcia accumulera molto calore durante il funzionamento, provocando

PARAMETRI TECNICI

un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare molta per
tare ustioni.

Rimuovi la batteria dalla torcia per evitare I'attivazione accidentale quando la
torcia & posizionata in un ambiente chiuso e infiammabile come tasche e zaini!

I LED di questa torcia non & sostituibile; quindi I'intera torcia dovra essere
sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua durata.

(ITALIANO)TORCIA FENIX LD12R

Potenza massima di 600 lumen, distanza massima del raggio di 186 meti.

Utilizza LED di alta qualita; con una durata di 50000 ore

Design rotante a la testa della luce per scegliere rapidamente tra la luce
principale e la luce laterale

Include una batteria ARB-L14-800 ed & compatibile con una batteria AA Ni-MH
0 una batteria alcalina

Porta di ricarica USB di tipo C nascosta

Indicazione del livello della batteria e avviso di bassa tensione.

ip inclusa per i amani libere e

Compatibile con la punta del diffusore Fenix AOD-S V2.0. per diverse esigenze

di illuminazione.

igente contro il contro l'elevata temperatura
superficiale.

Corpo leggero per lavorazione CNC interamente in metallo.

Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl di alta qualita.

Protezione nominale IP68

Dimensioni: 121 x 22 x 19 mm

Peso: 74 g (batteria inclusa).

ISTRUZIONI PER L'USO

On/Off
Premere I

di coda per

Cambio di modalita

Con la luce accesa, allentare il collo luminoso fino a quando la luce non si spegne,
quindi serrare nuovamente la testa della luce per cambiare la modalita di
illuminazione.

Selezione dell'uscita
Luce principale: con la luce accesa, tocca linterruttore di coda per scorrere Luce
Lunare—Basso—Medio—Alto.

Luce laterale: con la luce accesa, tocca linterruttore di coda per scorrere tra

o spegnere Ia torcia.

LUCE PRINCIPALE LUCE LATERALE
Pt ALTA MEDIA BASSA LUCE LUNARE ALTA MEDIA BASSA

e Luce 600 lumen 150 lumen 30 lunen 1 lumen 100 lumen 30 lumen 5 lumen
® TEMPO 1 Ora 20 minuti*|3 Ore 20 minuti|{16 Ore 20 minuti 110 Ore 4 Ore 14 Ore 30 minuti 53 Ore
= DISTANZA 186 metri 90 metri 40 metri 9 metri 12 metri 7 metri 3 metri

INTENSITA 8616 candele | 2052 candele | 424 cardele 18 candele 38 candele 12 candele 3 candele

mEFSA.?;IENZA 1 metro

IMPERMEABILITA 1P68

Nota: le specifiche di cui sopra sono i risultati dei test prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laborg
Le reali prestazioni di questo prodotio possono variare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla b
*Luscita elevata viene misurata i totale di tempo di esecuzione, inclusa luscita a livell ot grazi

Basso—Medio—Alto.

Gircuito di memoria intelligente

La luce principale memorizza l'ultima uscita selezionata. Aluce spenta da pit di 1
secondo, riaccendendo la luce verra richiamata l'uscita precedentemente
utilizzata

SPECIFICHE BATTERIA

ftorio utilizzando la batteria Fenix ARB-L14-800 alla temperatura di 21£3°C e umidita del 50% - 80%
ftteria effettiva utilizzata.
&l meccanismo di protezione della temperatura integrato.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il tappo di coda e inserire la batteria con il lato dell'anodo (+) rivolto verso
Ia testa della lampada, quindi riavvitare il tappo di coda

RICARICA

1. Allentare il la testa della luce per rivelare la porta di ricarica USB di tipo C e

inserire la presa USB A del cavo di ricarica in una presa elettrica, quindi collegare

Ia presa USB di tipo C del cavo di ricarica alla luce

2. Lindicatore sara rosso durante la ricarica e diventera verde quando sara
carico.

“Le batterie 14500 agliioni di litio sono celle potenti progettate per applicazioni commerciali &
devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. L'uso esclusivo di batterie di
qualita con protezione del circuito ridurra il rischio di combustione o esplosione; ma i danni
alle celle o i cortocircuiti sono considerati danni indotti dallutente e non sono coperti da
alcuna garanzia o responsabilta Fenix

“L'elevata potenza della luce principale non puo essere utiizzata durante lutiizzo della
batteria AA.

3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di stringere la testa della luce per

la capacita e
4. ll normale tempo di ricarica della batteria Fenix ARB-L 14-800 inclusa & di circa
2 ore da scarica a completamente carica. La torcia non puo essere utilizzata

Tipo Dimensioni ‘,:‘:":f‘:'l: Usabilita
Fenix ARB-L14 Series |  14500* 36V W
Batteria Ni-MH A 12V Usabile | v
Batteria Alcalina A 15V Usabile |
Batteria non Ricaricabile | - paee 15V Usabile v durante Ia carica

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Allentare il la testa della luce per rivelare I'ndicatore della batteria. Premere
linterruttore, lindicatore della batteria lampeggera per 3 secondi per mostrare la
carica residua della batteria.

Luce verde accesa: saturato 100% - 85%

La luce verde lampeggia: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

La luce rossa lampeggia: critico 25% - 1%

Nota: questa funzione funziona solo con una batteria Fenix ARB-L14 serie.
PROTEZIONE INTELLIGENTE CONTRO IL SURRISCALDAMENTO|

La torcia accumula molto calore se utilizzata a livelli di potenza elevati per periodi
prolungati. La luce diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre la
temperatura,

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, Ia torcia &
programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino al raggiungimen-
to dell'uscita Luce Lunare. Quando viene raggiunta I'uscita Luce Lunare, la luce
lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordarti di ricaricare o sostituire
tempestivamente la batteria

Nota: questa funzione funziona solo con una batteria Fenix ARB-L14 serie.

USO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata puo causare danni alla luce e invalidare la
garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare una batteria di ottima qualita.

© Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria,
altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata dalla perdita di elettroliti o
dall'esplosione della batteria

O Rimuovere la batteria per evitare lattivazione accidentale durante la
conservazione o il trasporto,

© L'uso a lungo termine pud causare l'usura dellO-ring. Per mantenere una
corretta tenuta idraulica, sostituire 'anello con un ricambio approvato.

© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della
lampada poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio della lampada,
brillare in modo intermittente o addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi:

A: Basso livello della batteria.

Soluzione: sostituire o ricaricare la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita
secondo le specifiche del produttore).

B: Le filettature, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol
denaturato

Se i metodi di cui sopra non funzionano, si prega di contattare il proprio
distributore autorizzato

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix LD12R, batteria ARB-L14-800, cavo di ricarica USB Type-C, O-ring
di ricambio, cordino, manuale utente, scheda di garanzia




/\ AVERTISSEMENT

Placez cette lampe hors e portée des enfants !

Ne dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de quiconque !
O Néclairez pas les objets inflammables & courte distance, pour éviter de les braler
ou de provoquer un danger dd & une température levée !
O Nutiisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant dans la
bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas de défaillance de la
lampe ou de la batterie interne |

Cette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son fonctionne-
ment, ce qui entraine une température élevée de son corps. Veillez a une utilisation
sre pour éviter les bralures.
O Retirez la batterie pour éviter toute activation accidentelle lorsque la lampe est
placée dans un environnement fermé et inflammable tel que des poches et les sacs
ados!

La LED de cette lampe n'est pas remplagable, donc toute la lampe doit étre
changée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

(FRANCAIS)LAMPE TORCHE FENIX LD12R

) Puissance maximale de 600 lumens et portée maximale de 186 métres
O Utilise des LED de haute qualité, avec une durée de vie de 50000 heures
© La conception rotative la téte de la lampe permet de choisir rapidement entre
I'éclairage principal et éclairage latéral.
Batterie ARB-L14-800 incluse. Elle est compatible avec une batterie AA
Ni-MH ou une pile alcaline

O Port de charge USB Type-C caché
© Indication du niveau de la batterie et avertissement de tension faible.
© Clip de fixation stique inclus pour un mains libres et
pratique.
Compatible avec I'embout diffuseur Fenix AOD-S V2.0.pour des besoins
d'éclairage différents.

S Protection
slevée.

© Corps de la lampe entiérement usiné CNC en méta.
) Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIL.
Protection IP68.
Dimensions : 121 22 x 19 mm
) Poids : 74 g (batterie comprise).

MODE D’EMPLOI

Marchefarrét
Appuyer  fond sur l'nterrupteur arriére pour allumer ou éteindre la lampe.

contre la en cas de de surface

Commutation de mode
Lorsque la lampe est allumée, desserrez la téte de la lampe jusqu'a ce que la
lumiére s'éteigne, puis resserrez Ia téte de la lampe pour changer le mode
déclairage

Sélection du niveau de sortie

Eclairage principal : lorsque la lampe est allumée, appuyez sur linterrupteur
arriére pour faire défiler les modes dans I'ordre Moonlight—Faible—Moyen—Fort
Eclairage latéral : lorsque la lampe est allumée, appuyez sur linterrupteur arriére

PARAMETRES TECHNIQUES
ECLAIRAGE PRINCIPAL ECLAIRAGE LATERAL
A FL1
FORT MOYEN FAIBLE MOONLIGHT FORT MOYEN FAIBLE
' PUISSANCE 600 lumens | 150 lumens | 30 lumens 1 lumen 100 lumens | 30 lumens 5 lumens
1 heure 3 heures 16 heures 14 heures
® AautoNomiE 20 minutes* | 20 minutes 20 minufes 10 heures 4 heures 30 minutes 53 heures
B PorTEE 186 metres | 90métres | 40 metres 9 métres 12 métres 7 metres 3 métres
INTENSITE 8616 candela | 2052 candela | 424 candela 18 candela 38 candela 12 candela 3 candela
RESISTANCE 5
=/ ROX CHUTES 1 metre
~¥" SUBMERSIBLE P68

Remarque : les données ci-dessus ont été obtenues par e laboratoire de tests de Fenix en utiisa|
%. Les performances de la lampe peuvent varier en fonction de 'environnement dans lequel elle e
*L'autonomie en sortie Fort incorpore les durées a puissance réduite dues & la température et au sy

pour faire défiler les modes dans I'ordre Faible—Moyen—Fort.

Circuit de mémoire intelligent

Le mode d'éclairage principal mémorise la demniére sortie sélectionnée. Lorsque
la lampe est éteinte pendant plus d'une seconde et qu'on Ia rallume, la sortie
précédemment utiisée est rappelée.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimension | Voltage

Emploi

Fenix ARB-L14 Series 14500* 3,6V | Recommandé | vV

Batterie Ni-MH AA* 12V Utilisable v
Pile alcaline AA* 15V Utilisable M
Pile au Lithium AA* 15V Utilisable v

*Les batteries Li-ion 14500 congues pour des applications commerciales sont puissantes et
doivent étre traitées avec prudence et manipulées avec soin. Utilisez uniquement des
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de
combustion ou d'explosion, mais les risques de courts-circuits et/ou autres dommages
potentiels relévent de la responsabilité de I'utilisateur.

**La sortie Fort de I'éclairage principal ne peut pas étre opérée en utilisant une pile AA

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriére de la lampe et insérez la pile avec le coté anode (+)

tIa batterie Fenix ARB-L14-800 & la température de 21 43 °C avec un taux d'humidité de 50 %-80
t utiisée ainsi que les batteries utilisées.
stéme de protection incorporé a la lampe.

vers la téte de la lampe, puis revissez-le.

RECHARGEME

1.Desserrez la téte de la lampe pour faire apparaitre le port de charge USB
Type-C et branchez la prise USB A du cable de rechargement sur une prise
&lectrique, puis connectez la prise USB Type-C du cable de rechargement & la
lampe.

2. L'indicateur s'affiche en rouge pendant la charge et passe au vert lorsque la
charge est terminée.

3. Une fois la charge terminée, assurez-vous de resserrer la téte de la lampe
pour maintenir la capacité d'étanchéité  la poussiére et a l'eau.

4. Le temps de rechargement normal de la batterie Fenix ARB-L14-800 incluse
est d'environ 2 heures, de I'¢puisement a la charge compléte. La lampe de
poche ne peut pas étre utilisée pendant la charge.

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Desserrez la téte de la lampe pour faire apparaitre lndicateur de batterie.
Appuyez sur l'interrupteur, I'ndicateur de batterie clignote pendant 3 secondes
pour indiquer la charge restante de la batterie.

Lumigre verte allumée : saturée 100% — 85%

Lumigre verte clignotante : suffisant 85% — 50%

Lumigre rouge allumée : faible 50% — 25%

Lumigre rouge clignotante : critique 25% — 1%

Remarque : cette caractéristique ne fonctionne quavec la batterie Fenix ARB-L14 Series

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFH

La lampe accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utilisée au niveau de
puissance Fort pendant de longues périodes. Elle diminuera automatiquement
sa puissance de quelques lumens pour réduire la température.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau prédéfini, la lampe
est programmée pour passer & un niveau de luminosité inférieur jusqu'a ce que
Ia sortie Moonlight soit atteinte. Lorsque la sortie Moonlight est atteinte, la lampe
clignote 3 fois toutes les 5 minutes pour vous rappeler de recharger ou de
remplacer la batterie en temps voulu.

Remarque : cette caractéristique ne fonctionne qu'avec la batterie Fenix ARB-L14 Series .

UTILISATION ET ENTRETIEN

Le démontage de la téte scellée peut endommager la lampe et annulera la
arantie.

Fenix recommande lutilisation d'une batterie d'excellente qualité.

Si la lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez la
batterie, car la lampe pourrait étre endommagée par une fuite d” lectrolyte ou
une explosion de la batterie.

Enlever la batterie pour éviter toute activation accidentelle pendant le
stockage ou le transport.

© Une utilisation prolongée peut entrainer l'usure du joint torique. Pour
maintenir une bonne étanchéité, remplacez le joint torique par un modéle de
rechange approuvé

© Le nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les performanc-
es de la lampe, car des contacts sales peuvent entrainer un vacillement de la
lampe, une brillance intermittente ou méme une absence d'éclairage pour les
raisons suivantes :

A: Faible niveau de la batterie

Solution : Remplacez ou rechargez la batterie (assurez-vous que la batterie est
insérée conformément aux spécifications du fabricant).

B Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé ou d' autres contacts sont
sales.

Solution : nettoyer les contacts avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.

Siles recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter votre
distributeur agréé.

CONTENU

Lampe torche Fenix LD12R, batterie ARB-L14-800, cable de rechargement USB
Type-C, joint torique de rechange, dragonne, manuel de l'utilisateur, carte de
garantie

/\ ADVERTENCIA

iDeje esta linterna fuera del alcance de los nifios!
iNO apunte la linterna directamente a los ojos de nadie!

iNO coloque el cabezal de la luz cerca de objetos inflamables, ya que las
altas temperaturas pueden hacer que los objetos se sobrecalienten y se vuelvan
inflamables o se enciendan!

O jNO use la linterna de manera inapropiada, como morderla en la boca, para
evitar lesiones personales o amenazas a la vida cuando a linterna o la baterfa
interna fallan!

PARAMETROS TECNICOS

Esta linterna acumularé una gran cantidad de calor durante el
to, Io que resultara en una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste
mucha atencién para evitar quemaduras.

© Retire la bateria de la linterna para evitar que se active
cuando la linterna se coloca en un entorno cerrado e inflamable, como bolsillos
y mochilas.

EI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, sera necesario
reemplazar toda la linterna cuando el LED llegue al final de su vida il

(ESPANOL)LINTERNA FENIX LD12R

Potencia maxima de 600 limenes, distancia maxima de haz de 186 metros.
Utiliza LED de alta calidad; con una vida dtil de 50000 horas.

© Disefio giratorio de el cabezal de la luz ligero para elegir rapidamente entre la
luz principal y Ia luz lateral.

© Incluye una bateria ARB-L14-800 y es compatible con una bateria A Ni-MH
0 una baterfa alcalina.

Puerto de carga USB tipo C oculto,

© Indicador de nivel de bateria y advertencia de bajo voltaje.
© Clip de cuerpo ético incluido para un

manos libres.

© Compatible con la punta del difusor Fenix AOD-S V2.0. para diferentes
demandas de iluminacién

6 contra

cémodo y con

contra altas
superficiales.
© Cuerpo ligero de mecanizado CNC totalmente metalico.
© Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIIl de primera calidad.
Proteccién nominal IP68.
Tamafio: 121 x 22 x 19 mm.
Peso: 74 g (incluida la baterfa)

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado
Presione completamente el interruptor trasero para encender o apagar la
linterna.

Cambio de Modos
Con la luz encendida, afloje el cabezal de la luz hasta que la luz se apague,
luego vuelve a apretar el cabezal de la luz para cambiar el modo de iluminacion.

Seleccion de Potencias

Luz principal: con la luz

entre Luz Luna—Bajo—Medio—Alto.
Luz lateral: Con la luz encendida, toque el interruptor trasero para alternar entre
Bajo—Medio—Alto.

toque el interruptor trasero para alternar

LUZ PRINCIPAL LUZ LATERAL
A FL1
ALTO MEDIO BAJO LUZ LUNA ALTO MEDIO BAJO
:‘“«_ POTENCIA 600 lumenes 150 limenes 30 limenes 1 limen 100 lumenes 30 ltmenes 5 limenes
i 1 hora 3 horas 16 horas 14 horas
i ® AUTONOMIA 20 minutos* 20 minutos 20 minutos 110 horas 4 horas 30 minutos 53 horas
= DISTANCIA 186 metros 90 metros 40 metros 9 metros 12 metros 7 metros 3 metros
INTENSIDAD 8616 candelas | 2052 candelas | 424 candelas | 18 candelas 38 candelas 12 candelas 3 candelas
RESISTENCIA
N AIMPACTOS 1 metro
~¥" SUMERGIBLE P68

Nota: Las especificaciones anteriores son los resultados de las pruebas producidas por Fenix a t
2143 °C y una humedad del 50 % al 80 %. El rendimiento real de este producto puede variar segi
*La potencia alta se mide en el tiempo total de ejecucion, incluida la baja de potencia a niveles red

Circuito de memoria inteligentes

El modo de luz principal memoriza la ltima potencia seleccionada. Con la luz
apagada durante més de 1 segundo, encienda la luz nuevamente, se
recuperaré la potencia utilizada anteriormente.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

vés de sus pruebas de laboratorio utiizando la bateria Fenix ARB-L14-800 a una temperatura de
los diferentes entornos de trabajo y la bateria real utilizada.
icidos debido al mecanismo de proteccion de temperatura integrado.

CARGA

1. Afloje el cabezal de la luz para revelar el puerto de carga USB tipo C y
enchufe el enchufe USB A del cable de carga en una toma eléctrica, luego
conecte el enchufe USB tipo C del cable de carga a la luz.

2. Elindicador se mostrara rojo durante la carga y se volvera verde cuando esté

Voltaje

Nominal Usabilidad

Tipo Dimensiones

Fenix ARB-L14 Series 14500* 3,6V | Recomendada | vV

cargado.

3. Una vez que se complete la carga, asegurese de apretar el cabezal de la luz
para mantener la capacidad a prueba de polvo e impermeable.

4. El iempo de carga normal de la bateria Fenix ARB-L14-800 incluida es de

Bateria Ni-MH AR 12V Usable v
Bateria alcalina AN 15V Usable v
Bateria no recaragble (Litio) AR 15V Usable v

“Las baterias de iones de litio 14500 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con cuidado. Solo el uso de
baterias de calidad con proteccién de circuito reducira el potencial de combustion o
explosion; pero los dafios a las celdas o los cortocircuitos se consideran dafios inducidos
por el usuario y no estan cubiertos por ninguna garantia o responsabilidad de Fenix.
**La potencia alta de la luz principal no se puede operar mientras se usa la bateria AA.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la tapa trasera e inserte la bateria con el lado del anodo (+) hacia
el cabezal de Ia luz, luego vuelva a enroscar la tapa trasera.

apr 2 horas desde que se agota hasta que se carga por
completo. La torcia non pud essere utilizzata durante la carica.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Afloje el cabezal de la luz para revelar el indicador de bateria. Presione el
interruptor, el indicador de bateria parpadeara durante 3 segundos para mostrar
Ia energfa restante de la baterfa.

Luz verde encendida: saturado 100% - 85%

Parpadeos de luz verde: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

Parpadeos de luz roja: critico 25% - 1%

Nota: Esta funcion solo funciona con una bateria Fenix ARB-L14 Serie.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor cuando se utilice a altos niveles de potencia

durante periodos La luz reducira
lamenes para reducir la temperatura.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la linterna se
programa para cambiar a un nivel de brillo mas bajo hasta que se alcance la
potencia Luz Luna. Cuando se alcanza la potencia Luz Luna, la linterna 3 veces
cada 5 minutos para recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria a
tiempo.

Nota: Esta funcion solo funciona con una bateria Fenix ARB-L14 Serie.

USO Y MANTENIMIENTO

© Desarmar la cabeza sellada puede dafiar la luz y anularé la garantia
© Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad

O Si no se utilizara la luz durante un periodo prolongado, retire la bateria o la
luz podria dafiarse debido a una fuga de electrolito o explosion de la bateria.

© Retire la bateria para evitar la activacion accidental durante el almacenamien-
to 0 el transporte

El uso a largo plazo puede provocar el desgaste de la junta térica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado.

O La limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento de
Ia lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer que la lampara parpadee,
brille de forma intermitente o incluso que no se encienda por las siguientes
razones

A: Bajo nivel de bateria

Solucion: reemplace o recargue la bateria (asegurese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.
Solucién: Limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodsn empapa-
do en alcohol isopropilico

Si los métodos iores no
autorizado

INCLUYE

Linterna Fenix LD12R, bateria ARB-L14-800, cable de carga USB tipo C, junta
térica de repuesto, cordon, manual de usuario, tarjeta de garantia

unos pocos

con su distribuidor

© [lepxure hoHapuk BHe AoCAraeMocTy aetei!

0 fiTe dhoHapuk
©10 4TOBbI M3BexaTh TpasM!
© DoHapuK BLIAENSIET MHOMO TENMa NPU UCMONB30BAHIN B TEYEHUE ANUTENBHOTO
BPEMEHY, 4TO NPUBOAMT K BLICOKOM TeMnepatype kopnyca. Mcnonbayiite
POHAPUK C OMKHO/i OCMOTPUTENBHOCTBIO, 4TOBbI H3GEXATH OXOrOE.

ViaBriekuTe akkyMynsitop 4ToGbl M3BexaTs Cry-aiiHoro BKTIOYEHNR Tam, rae

o6pazom, He kycaiie

OKOHH@HUM CPOKa CYXBbl CBETOAORA HEOBXOAMMO JAMEHHTH BECH (POHAPHIK

PYCCKUN)®OHAPUK FENIX LD12R

i sipkocTy, 186 M
BeHHbIA

€0 CpOKOM CrykGbi 50 000

ronossl ANsA CMeHb! 1 BOKOBOrO cBETa.
B komnnexte ARB-L14-800 akkymynstop, choHapitk coemectum ¢ AA Ni-MH
WM ANKANMHOBLIMM BaTapeiikamy.
BCTpoeHHbiii nopt 3apsak USB Type-C.
ypoBHSA W HU3KorO

B KOMINIEKTE MarHuTHas Knunca Anst YA0GHOTo MCronbaosania (hoHapuka
6ea oMoy pyk.
CosmecTumo ¢ paccevigarenem Fenix AOD-S V2.0.
YMHas 3awuTa ot neperpesa.

| i kopnyc ¢ UMY
i K p Tuna HAIIL
Brarosatuura IP68.
Paamep: 121 22 x 19 mm.
Bec: 74 r(skniovas Gatapeto).

YNPABJIEHUE

BKMBBIKI
TIONHOCTBIO HAXMHTE Ha KHOMKY B XBOCTOKPBILLIKE.

P " caeta
113 BKI oTkpyTUTe ronosy GhoHapuka, noTom npuTsHTe 0BpaTHo.

BLIGOp YPOBHS APKOCTI
OcHoBHOI cBeT: W3 BKIT HaXaTMAMM Ha XBOCTOKHOMKY NepekniovaiTec
Ay TIyHHbI CBET—HI3KNI —CPEAHUT—BBICOKMIL.

BokoBoii caer: 113 BKII ans

3K —CPEAHUA—BBICOKWIL.

D iiTect Mexay

VIHTeINeKTyankHas CXeMa NaMsTH PeXUMOB
Ecnu hoHapuik Gbin BLIKNIOYEH GOMbLUE 4eM Ha 1 CeK, TO OH 3aNOMHMUT
i i1 ypoBEHb APKOCTH ceeta.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

BpemMeHu, TOT GyAeT BbAGNATL MHOTO Tenna. ApKOCTb hoHapuka
aBTOMATUNECKY HEMHOTO MOHIXAETCS YTOBbI CHU3UTH TeMNepaTypy kopnyca

OCHOBHOW CBET BOKOBOW CBET
A FL1 NPEAYNPEXOEHME O HU3KOM HAMNPSAXEHUU
BbICOKWA | CPEOHWMA HU3KUA  |NYHHBIA CBET| BLICOKWA | CPEOHWUIA HU3KUIA
Koraa ypoBeHb HanpsikeHusi akkyMynsTopa NaaaeT HiKe 3aAaHHOTO YpoBHS,
R—— 500 niom 150 niom 30 il 1 niom 100 niom 30 niom 5 niom hOHapUK 3aNPOrPaMMUPOBaH Ha NepeKioueHme Ha Gonee HU3KUii YpoBeHb
- SIPKOCTM BNAOTb 10 NyHHbIV CBET. ECNM 3TO CRIUMTCA B NyHHbIN CBET PEXUME, TO
@ BPEMSA PABOTbI 1420 MuH* 3420 MUH 16 4 20 MuH 110y 4y 14 4 30 MUH 534 oHapuk 6yaet murate 3 pasa kaxable 5 MUHYT YTO6bI HANOMHUTL BaM O
" Wnu sameHuTs X
I AANLHOBOMHOCTb 186 m 90 m 40m 9m 12m 7w 3m Mpumedarme. 3T0 paGoTaeT TONLKO C NMTAI-UOHHBIM akkyMyNATOpom Fenix ARB-L14
opmara
%) WHTEHCMBHOCTb
@ 8616 ko 2052 kn 424 Kt 18 kn 38 kn 12kn 3ka
CBETOBOTO NOTOKA NCNOJIb3OBAHUE U OBCNY>XUBAHUE
&/ YBAPOTPOYHOCTb 1
N © Pa3bopka 3aneyaTaHHoii ronoBb (OHAPUKa MOKET NPUBECTH K €0
~ P68 MOBPEXAEHMIO Y AHHYNMPOBaHMIO rapaHTN.
BRAOALMTA © Fenix Tb TONLKO KAYECTBEHHBIE 3aLMLLEHHbIE
i B o OCHOBAH! Ha KoMnaHveit Fenix B Xofle NaGopaTopHBIX HCMbITaHMiA AKKYMYSISTOpbI.

Bbile
c i Fenix ARB-L14-800 npy Temneparype 21¢3°C|
33BUCAMOCTH O PASMHBIX YCTIOBT

* FIpKOCTS B peskiMe BLICOKW/E U3MEPSETCA B LieNom 3a obluiee Bpemsi PaBoTs, BKovas pasoTy
ot neperpesa.

CMELNDOUKALIUA NO NMUTAHUIO

M B@XHOCTH 50% - 80%. BaKTUECKME XBPAKTEpHCTIKY STOTO MPOAYKTa MOTYT BApLMPOBATLCH B

FIOMIKEHHBIX YPOBHSX, Ha KOTOpbIE hOHapb MEPEXORUT U3-3a CPaGATHIBAHHS MEXaHM3MA SaUNTL!

1.0cnaGkTe ronosy ceETUIILHUKA, HTOGSI OTKPHITL NOPT 3apsakk USB Type-C,
noaknioumTe rHeano USB A 3apsaHOTO kaGens K paspeuienHoi poseTke ¢
nuTaHmen ot USB, atem noakniouuTe rHeaao USB Type-C 3apsaHoro kaGensi Kk

Tun Paamep "

Fenix ARB-L14 niuveiika | 14500* 36V Pekomeraosaro | Vv
Ni-MH Garapeiika AR 12V MoxHo v
Ankanuosas Gatapeiika | AA™ 15V Moxto v
Fe nepesapmwaciran A 15V Moo 7

“TIUTIi-MOHHbIE aKKyMYNATOP! 14500 hOpM-(haKTOP - STO MOLLHEIE INEMEHTS NMTaHMS,
ans W C WK CrieayeT oBpawaTbes

ocTopoxHo. M Toneko  nnatoii sauwTe, 310
CHUIUT BEPOSTHOCTL BOSOPAHUR U BIPHIBA; HO MIOBPEXZEHHE IMEMEHTOB WM KOPOTKOE
coGoit PHCKW, KOTOpbIE NPUHAMAET Ha CeGa

nonb3osarens.
**BLICOKWii ypOBEHS APKOCTY HEMb3s 3aNYCTUTL PY MCTIONb30BaHMM AA GaTapeiiki

3AMEHA BATAPEVKU

OTKPYTWTE XBOCTOKPHIUIKY H BCTaBbTE GaTapeiiky (+) k ronose, notom
NpHKpYTHTE OBpaTHO.

3APSIKA

2. Bo Bpems 3apAAKM UHAVKATOP GyJIeT CBETUTLCS KDACHBIM 1 CMEHWT LIBET Ha
3eneHbii M0 3aBePLIEHN 3APRAK.

3. Koraa 3apsaKa 3aKoHUTCS, 3aTSHUTe ronoBy hoHaps 4ToGbI 0GecneumTs
BRAronbINesaLuTy.

4. OGbi4HOE BPEMS 3aPSAKM MOMHOCTLIO PA3PAXEHHOTO KOMNNEKTHOTO
akkymynsTopa Fenix ARB-L14-800 COCTaBRSeT Nopsiaka 24. POHaph He MOXET
paorarh 80 Bpewms 3apsaKkY

WHAOUKALUA YPOBHA 3APAOA

Cnerka oTBepHwTe ronosy 4TOBbI OTKPBITE sapaaKy.
HaxwmyTe Ha KHOMIKY W MHAKATOP B TEYEHWU 3X Cek GYAET NOKa3biBaTh YpOBEH
sapsina Gatapen.

3erieHsiit CBET FOPUT: HackILLEHHBI 100% - 85%

3eneHsiit CBET MUTAET: AOCTATONHO 85% - 50%

TOPUT KpaCHiii CBET: NNOXOiA YPoBeHb 50% - 25%

MUraeT KpacHbiii CBET: KpUTUHECKN HU3KW 3apsA 25% - 1%

Mpumenare. ITo paBOTAET TONLKO C UTUiA-MOHHBIM akkyMynsiTopom Fenix ARB-L14
dpopmara.

WHTENNEKTYANIbHASA 3ALLUUTA OT NEPErPEBA

TPy UCMONb30BaHUY (OHAPYIKA HA BICOKON SPKOCTH B TEYEHNE ANMTENbHOTO

© Bo Bpemsi TPaHCNOPTUPOBKN WA eCM (hOHAPS HE BYAET MCMIONb30BATLCS B

TeueHMe AUTENBHOTO BpEeMeHH, UIBNIEKMTE aKKYMYNSTOP, UHade (hoHaph MoXeT

6bITb NOBPEX7EH U3-3a YTEUKN AMEKTPONWTa.

© W3Bnekute akkyMynsTop, YToBbl IPEAOTBPATUTL CITYYAHHOE BKITIOYEHNE BO

BPEMS XpaHEHVS MM TPaHCMOPTUPOBKY.

© AnuTensHoe MCNONb30BAHME MOXET NPUBECTM K U3HOCY YNMIOTHUTENBHOIO

konbua. fins YPOBHS bl 3aMeHnTe

KOMbLIO OROBPEHHbIM 3aNaCHBIM M3 KOMMNEKTa,

© Mepuoauyeckan YMCTKa KOHTAKTOB 6aTapen ynyuWwaeT XapakTepucTuki

hOHapUKa, TaK KaK rPASHBIE KOHTAKTLI MOTYT BLI3BATH MepLaHUe, NPEpLIBUCTLIi

CBET DOHAPA MMM AaKe OTCYTCTBIE CBETA N0 CrIeAYIOLLMM MPUUMHAM:

A: AKKYMYNSITOp TpeGyeT 3ameHi.

Pelenue: 3amenuTe Gatapeio (yGeanTech, YTo akkyMynsTop BCTABNEH B
rens).

B: KoHTaKT nn KoHTakT nnm

Pewenne: o4ncTUTe MeCTa KOHTaKTa BaTHLIM TAMNOHOM, CMOYEHHLIM B
MeavLMHCKoM CrvpTe.

ECnM BbileyKasaHHbIe METORbl He PaBoTaloT, 0BPATMTECS k ABTOPUIOBAHHOMY
AVCTPUBBIOTOPY.

B KOMIMJNEKTE

donapuk Fenix LD12R, ARB-L14-800 akkymynstop, USB Type-C sapsiaHbiii
KaGenb, yNOTHUTENLHbI/i KONbLIa, TEMNIAK, PYKOBOZICTBO, rAPAHTMIHbIV TanoH
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/\ UPOZORNENI

Umistéte tuto svitiinu mimo dosah détit
Nesvitte svitinou nikomu pfimo do o&it
Nesvitte na hoflavé predméty z bezprostfedni blizkosti, aby nedoglo k jejich
poskozeni nebo ke vzniku nebezpet v disledku vysoké teploty!

© Svitilnu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zpiisobem, napF. kousanim do dst, aby
nedoslo ke zranéni osob nebo ohrozeni Zivota pri selhani svitiiny nebo baterie!

Tato svitilna bshem provozu vysokych rezima akumuluje velké mnozstvi tepla,
co m4 za nasledek vysokou teplotu pi4sté. Dbejte na bezpecné pouzivani, abyste
se nepopalil

© Vyjméte baterii, abyste zabranili nahodné aktivaci, pokud je svitilna umisténa v
uzavieném a hoflavém prostedi, jako jsou kapsy a batohy!

(CZECH)SVITILNA FENIX LD12R

Kvalitni vysoce vjkonné LED s Zivotnosti 50 000 hodin
Hiavn reflektor: 600 lumend (1,3 hodiny) - 150 lumend (3,3 hodiny) - 30 lumend
3 hodiny) - 1 lumen (110 hodiny)
O Boén reflektor: 100 lumend (4 hodiny) - 30 lumend (14,5 hodiny) - 5 lumend (53
hodiny)
© Dosvit 186 metrd (8616 cd).
Otoéné prepinani mezi hlavnim a bocnim reflektorem

O Soutésti baleni je dobijeci Li-on akumulétor ARB-L14-800, v nouzi Ize pouzit
jednu tuzkovou AA baterii (alkalickou, NiMH, lithiovou), ale nejvy&3i rezim s nf nebude
dostupny.
O Skryty nabijeci port USB typu C.
O Magneticka spona pro snadné uchyceni

Vyrobeno z odolné slitiny hiiniku AG061-T6.
© Narazuvzdorna padim z vySky 1 metr.
Vodotésna a prachotésna dle standardu IP68

Zapnutifvypnuti
Pro zapnuti & vypnut piné zmatknéte koncové tlacitko svifiiny.

Piepinani mezi hlavnim a bo&nim reflektorem
Pfi zapnutém svétle povolte hlavu svitilny a2 o jejiho vypnuti (asi o ctvrt otécky), poté
i opét utahnéte. Tim dojde k prepnuti mezi hlavnim a bocnim reflektorem

Prepinani rezimii vykonu
Pii zapnuté svitiing miZete ménit reZimy vykonu sviticiho reflektoru namagknutim
tlatitka.

Pamét na posledni nastaveny rezim
Svitina ma pamét na rezimy vykonu hlavniho reflektoru. Pokud ji vypnete tiacitkem a
opét zapnete za déle nez 1 vtefinu, tak se zapne v poslednim nastaveném rezimu

ENA BATERIE

Odroubujte koncovku svitiiny a viozte baterii plusovym pélem smérem dovnitr. Poté
koncovku opét zcela dotahnéte.

NABIJENI

1.Povolte hiavu svitiiny o 3 a2 4 otacky, abyste odhalili nabijeci port a zapojte nabiject
kabel USB-C do nabijeciho portu svitiiny. Po dokonceni nabijeni hlavu opét utahnéte.
2.Bé2n4 doba nabijeni je piiblizné 2 hodiny pro zcela vybitou svitiinu. Béhem nabijeni
nelze svitinu pouzivat

3.B&hem nabijeni sviti indikator vedle nabijeciho konektoru Eervend, po nabiti sviti
zelens.

INDIKACE STAVU NABITI AKUMULATORU

Vedle nabijeciho konektoru se nachazi indikacni LED nabiti akumulatoru (je nutné
vysroubovat hlavu svitilny o 3-4 otacky). Po stisknuti tlacitka se indikace na 3 vtefiny
rozsviti. Pokud indikaéni dioda sviti zelené je baterie nabita na vice nez 85%. Zelené
blikani znamena 50-85% kapacity. Pokud sviti Gervens, je nabita na 25-50%
Cervené blikani znai, Ze zbyva méné nez 25% kapacity baterie.

Poznamka: Tato funkce je aktivni pouze pfi pouZiti akumulatoru Fenix ARB-L14-800.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pii delsim pouzivani svitilny na nejvy33i rezim vykonu se nahromadi velké mnozstvi
tepla. Svitiina poté automaticky snizi vykon, aby se teplota sniila.

UPOZORNENI NA VYBITY AKUMULATOR

Pokud napéti akumulatoru klesne pod nastavenou troveri, svitina sniz jas na nizsi
stuperi, dokud nedosahne nejnizsiho rezimu. Po dosazen nejnizsiho vykonu svitiina
kazdych 5 minut tikrat zablika, aby vam pipomnéla nutnost dobiti nebo vyménu
baterie.

Poznamka: Tato funkce je aktivni pouze pii pouZiti akumulatoru Fenix ARB-L14-800.

POUZITI A UDRZBA

O Nerozebirejte sami zapeceténé casti svitiiny, porusi se tim zaruka

Fenix doporucuje pouzivat originaini akumulétor Fenix ARB-L14 vynikajici kvality.

© Vyndejte baterii ze svitilny, pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat. Zviasté u
jednorazovych baterii hrozi jejich vyteceni a nasledné poskozent svitiiny.

Povolte hlavu svitiiny nebo vyjméte bateri, abyste zabranili nahodné aktivaci
béhem skladovani nebo prepravy.

© Dlouhodobé pouzivani mize mit za nasledek opotiebeni O-krouzku. Chcete-l
zachovat spravné utésnéni proti vods, vyméiite krouzek za nahradni.

© Pravidelné Eisténi elektrickych kontakti zajistuje bezproblémovy provoz svitiiny,
protoze znecisténé kontakty mohou zpusobit, Ze svitiina blika, sviti prerusované nebo
dokonce nesviti z nasledujicich divodu:

A: Baterie je vybita. Nabijte i, nebo vyménte za nabitou.

B: Elekirické kontakly uvnitf svitilny jsou znegisténé, ocistéte je vatickou namogenou
v alkoholu.

Pokud vySe uvedené metody nefunguji, obratte se na vaseho prodejce nebo
distributora.

OBSAH BALENI

Svitilna Fenix LD12R, akumulator ARB-L14-800, nabijeci kabel typu USB-C,
nahradni O-krouzek, poutko na ruku, manul, zarugni list

/\ UPOZORNENIE

© Umiestite toto svietidio mimo dosahu deti!

© Nesviette svietidlom nikomu priamo do ogi!

© Nesviette na horlavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby nedoslo k ich
8 alebo k vzniku & v désledku vysokej teploty!

© Svietidlo NEPOUZIVAJTE ym sposobom, napr. im v Gstact

aby nedoslo k zraneniu os6b alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani svietidla ¢i batérie!

Toto svietidlo pocas prevadzky vo vysokych rezimoch akumuluje velké mnoZstvo

tepla, o ma za nasledok vysoku teplotu plésta. Dbajte na bezpe&né pouzivanie, aby

ste sa nepopalili.

© Aby ste zabranili nahodnej aktivacii, vyberte batériu vzdy, ked je svietidlo

umiestnené v uzavretom a horfavom prostredi ako st vrecka a batohy!

(SLOVAK)SVIETIDLO FENIX LD12R

© Vysoko kvalitna vykonna LED so Zivotnostou 50 000 hodin.

© Hiavny reflektor: 600 lamenov (1,3 hodiny) - 150 limenov (3,3 hodiny) - 30 lamenov
(16,3 hodiny) - 1 lamen (110 hodiny).

© Botny reflektor: 100 limenov (4 hodiny) - 30 lamenov (14,5 hodiny) - § lumenov (53
hodiny).

Dosvit 186 metrov (8616 cd)

Ototné prepinanie medzi hiavnym a bognym reflektorom.

© Balenie obsahuje nabijatelnd litium-inovd batériu ARB-L14-800, v pripade nudze
mozno pouZit jednu tuzkovi batériu A (alkalicku, NiMH, litiovu), ale najvysi rezim s
fiou nebude dostupny.

© Skryty nabijaci port USB typu C.

agneticka spona pre fahké uchytenie

) Vyrobené z odolnej hiinikovej zliatiny A6061-T6

) Odolnost voti padom z vysky 1 metra

Vodotesnost a prachotesnost podfa normy IP68.

Rozmery: 121 % 22 x 19 mm.

© Hmotnost: 74 g (vratane batérie).

h,

NAVOD NA OVLADANIE

Zapnutie/vypnutie
Pre zapnutie &i vypnutie pine stlacte koncové tiacidlo svietidla.

Prepinanie medzi hlavnym a boénym reflektorom
Pri zapnutom svetle povolte hlavu svietidia az do jeho vypnutia (asi o Stvrt otacky),
potom ju opét utiahnite. Tym dojde k prepnutiu medzi hiavnym a bocnym reflektorom.

Prepinanie rezimov vykonu
Pri zapnutom svietidle moZete menit rezimy vykonu svietiaceho reflektora stlacenim
tiacidla.

Pamit’ na posledny nastaveny rezim
Svietidio ma pamat na rezimy vykonu hlavného reflektora. Pokial ju vypnete tiacidiom
a opét zapnete za dihsie ako 1 sekundu, tak sa zapne v poslednom nastavenom
rezime.

MENA BATERIE

Odskrutkujte koncovku baterky a viozte batériu plusovou stranou dovnitra. Potom
opét Gplne utiahnite koncovku.

NABIJANIE

1.Povolte hlavu svietidla 0 3 a2 4 otatky, aby ste odhaliii nabijaci port, a zapojte
nabijaci kabel USB-C do nabijacieho portu svietidia. Po dokonceni nabijania hlavu
opét utiahnite

2.Normalny ¢as nabijania Gplne vybitej batérie je priblizne 2 hodiny. Pocas nabijania
nie je mozné svietidlo pouzivat.

3.Potas nabijania svieti indikator vedra nabijacieho konektora ¢erveno, po nabiti svieti
zeleno.

INDIKACIA NABITIA BATERIE

Vedra nabijacieho konektora sa nachadza LED indikator nabitia batérie (je nutné
vyskrutkovat hiavu svietidla o 3-4 otacky). Po stiageni tlacidla sa indikacia rozsvieti na
3 sekundy. Ak indikator svieti na zeleno, batéria je nabité na viac ako 85 %. Zelené
blikanie signalizuje 50 - 85 % kapacity. Ak sviei éerveno, batéria je nabita na 25-50 %
Cervené blikanie signalizuje, ze zostava menej ako 25 % kapacity batérie.
Poznamka: Tato funkcia je aktivna len pri pouziti batérie Fenix ARB-L14-800.

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pri dihSom pouzivani v rezime najvyssieho vjkonu vznika velké mnozstvo tepla.
Svietidio potom automaticky znizi vykon, aby sa teplota znizila.

UPOZORNENIE NA SLABU BATERIU

Ak napiitie batérie klesne pod nastavenu drovei, baterka znizi jas na nizsiu urover
kym nedosiahne najniz3i rezim. Po dosiahnuti najnizsieho nastavenia vykonu bude
svietidlo kazdych 5 mint trikrat blikat, aby vam pripomenulo, Ze je potrebné dobit
alebo vymenit batériu

Poznamka: Této funkcia je aktivna len pri po

POUZIVANIE A UDRZBA

Nerozoberajte sami zapetatené asti svietidla, porusi sa tym zéruka
Fenix odportca pouzivat originalnu batériu Fenix ARB-L 14 vynikajtce kvality.

© Vyberte batériu zo svietidla, pokial ju nebudete dihsiu dobu pouzivat. ZvIast pri
jednorazovych batéridch hrozi ich vyteenie a nsledné poskodenie svietidia.

© Povolte hiavu svietidia alebo vyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacii
potas skladovania alebo prepravy.

Dihodobé pouzivanie moze mat za nasledok opotrebenie O-kriizku. Ak cheete
hovat sprévne utesnenie proti vode, vymerite krizok za nahradny.

© Pravidelné Cistenie jch kontaktov & émovii prevadzku
baterky, pretoze znetistené kontakly mozu sposobit, ze baterka biika, sviet
prerusovane alebo dokonca nesvieti z nasledujicich dévodov:

A: Batéria je vybita. Nabite ju alebo ju vymefite za nabit.

B: Elekirické kontakty vo v(itri baterky su znegistené, oistite ich vatovym tampénom
namogenym v alkohole:

batérie Fenix ARB-L14-800.

Ak uvedené sposoby nefunguju, obrétte sa na vasho predajcu alebo distributora.

OBSAH BALENIA

Baterka Fenix LD12R, batéria ARB-L14-800, nabijaci kabel USB-C, nahradny
O-krtizok, putko na ruku, manuél, zéaruény list




